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Előfizetési Figyelmeztetés
a’ Jelenkor és Társalkodóra.

Mindennemű ’s rendű, fűkép messze táji Pártfogóinkat 's általányosan a’ testvér két ha­
zat olvasó Egyetemet szives bizodalmu tisztelettel emlékeztetjük a’ julius lsőjén beállandó 2dik féi- 
évre^ s az ezzel járó előfizetésdijra, mellyel Pestre minden vidékrül érkező számos alkalom által 
legbiztosabban utasíthatni a’ szerkesztő hivatalhoz (Uri-utcza 612 száma Trattner-Károlyi ház első 
emeletébe). Ezt azért, hogy a’ borítékot kellő időre kinyomathassuk, szükséges készületinket Elő­
fizetőink mennyiségéhez szabván fölösleg nyomtatási költség! ül megmenekhessünk ’s mindenkinek 
csonkíttatlan példánnyal szolgálhassunk, mit az első számok elfogyta után csupán azon számtól kezd­
ve teljesíthetünk, midőn az elkésett előfizetés kezünkhöz jutand. — Az előfizetési ár ugyanaz ma. 
rad, a mi eddig vala, t. i. a’ Jelenkoré, Társalkodóé ’s Értesítőé postán v. Buda-pesten boríté­
kosán s házhoz küldve félévre 4 pengő fr.; — borítéktalanul szinte házhoz küldve 3 fr. 36 kr.

» külön a’ Társalkodóé magáé postán vagy helyben borítékosán ’s házhoz küldve 3 fr. 
pengő; borítéktalanul helyben ’s házhoz küldve 2 fr. 36 kr. pengő. A’mi nagyrétú’s takaré­
kos tömött nyomtatásupapirosunkon, (mellybőlfélév alatt, a’toldalékokon's mellékleteken kivül, száz 
ívnél többet adunk ’s így általányosan réve a* félesztendót, úgyszólván minden számmal
* Jelenkort Társalkodót ’s Értesítőt összefoglalva, két ivet vagy is hetenként négyet) -ennél 
boríték s postai szétküldözés mellett olcsóbbat nem is kívánhatni. ——

Mintegy három évvel ezelőtt velin példányra rendelkezhetéssel is megkínáltuk nagyérde­
mű Gyám - közönségünket, de mivel azóta egy két párnál alig kívánt vala több, velin papirosú pél­
dányt. most újólag egész tisztelettel jelentjük, hogy egyszerű (simpla) de finom, ’s erőműn ké­
szült nyomtató, velin példányt (Maschin-Drukvelin) is rendelhetni félévenként hat pengő forintért, " 
de csupán a’ szerkesztő hivatalnál. Az érdemes Postatisztségeknek, Előfizetésgyüjtőink és 
szorgalmas Levelezőinknek a’ szokott ajándék-példánnyal, mint eddig, úgy ezentúl is, örömest ked­
veskedünk ; ’s minthogy már hatodfél év óta ujság-szerkesztési vezér-elveink a’ két nemes Haza e- 
lőlt hiedelmünk szerint eléggé isméretesek, szabad leszen ezek iránti gyakor figyelmeztetésinkre hivatkez- 
ra érintenünk, •— hogy mint eddig, úgy ezentúl is buzogva buzgand Jelenkorunk ’s Társalkodónk, 
habár kis vázlatban de velősen adni mindent, mi külföldileg a' politikai, tudományos, művészeti, 
aiesterségi, gyárt, kereskedési, pénzi, bel és kül literatúrai, ipari, gazdasági, kézműi ’s találmányi 
világ újabb történeteiben ’s müveiben fontos, jeles, oktató, hasznos; belföldileg pedig, a’ mi köz 
érdekű, Hazánkra, Nemzetiségünkre, Nyelvünkre, szokásinkra ’s minden ágú szellemierkölcsi,
* anyagi Csinosbulásunkra, szóval józan és boldogító műveltségben magasodti fásunkra nézve ’s így 

©^Cyclopaedia! szempontba! általányosan, de különösen Is fénsőbh értelmiségre ’s jobblélre kalauzoló
* azokkal közel és távol viszonyú vagy rokonnemü minden tudalmi v. űméreti tárgyat, mindenkori 
érszemmel tartván a’ szükségesbet, *a czéla és korszerűbbet, deli szabatos nyelven, ’s oktatva mulatta­
tó* melleit.

Mind Jelenkorunkat mind Társalkodónkat julius elejétől aj ö ntetä 's könrtyü olvasaté Cicero 
ée Garmond betűkkel nyomtatandjuk, még pedig a' nyomtató Intézet kötelezésbeli Ígérete szerint fe- 
kete jó festékkel mindenkor. — Az Értesítő mint eddig, ezentúl is minden hirdetvényt a'kiván- 
tntó^ fordítási gondoskodással együtt a’ jelentés nagyságához mérsékleti nyomtatási költség megküJ- 
detese mellett elfogad ’s nyomban közöl. Minden levelet, küldeményt, igazítást v. hirdetést ezen­
túl is biztos alkalommal vagy bérmentesen (franco) kérünk hozzánk ufasíttalni mindenkor ; ’s ha va- 
lamelly Előfizetőnk liijányt szenvedne ölet illető példányában, legyen szives erről értesítendő bér- 
mentes soraihoz csatolni nyomtatott ujságborílékját a’ czimzet, szám ’s postahely gyorsabb meg- 
ftidhntása ’s a’ hiba könnyebb eligazíthatása végett. Azon messze tájbeliek, kik biztos alkalom híja 
muilt a szerkesztő hivatalhoz nem küldhetnek az előfizetési díjt, a' szomszéd postahivatalok áltol 
eszközölhetik azt, galicziai 's olaszországi Olvasóink pedig legtanáesosabban a' bécsi fő postahivatal­
nál. Azön tisztelt Hazafiak, kik újságaikat biztos időig egy helyre, azután pedig másikra óhajtják- 
j::ratni, minden zavar-elhárítás miatt méltóztassanak. a’ szerkesztő hivatalnál előfizetni, hogy így vál­
tozó kivánatjok szerint itt helyben intéztethessék az elküldés, mivel különben illyes változtatásokkal 
postai előfizetés utján gyakran legszívesebb szolgálati készségünk mellett is, tömérdek baj 's kése-- 
delem szövetkezik. — A. t. Postahivatalokhozbizodalmas kérelmünk az, hogy szíveskedjenek minél-" 
előbb felküldnui a’ nálok történt előfizetéseket; különben, he junius végire, vagy julius elejére Ua-



lasztják azok felutasítását, az akkor egyszerre összetolandó számos addvessznek több időt kívánó ki- 
nyomtalhatása már önmagában is késedelmet okozhat az ujságküldözésben.—Záradékul azon nemes 
keblű Barátinak, kike’ lapokat belföldi czikkelyeik vagy más becses közleményeikkel gyarapítani ke­
gyeskedtek , szives hála mellett gyámkegyeiket továbbra is egész bizodalommal kikérni bátor, mint 
szinte a’ két Haza olvasó Egyeteme pártfogó részvételét is a’ Jelenkor ’s Társalkodó

szerkesztő ’s kiadó hivatala.

1) ÁRVERÉS. A’ főméit ni udv. kanczelláriának 
f. évi május ákén költ kegy. rendeleténél fogva köz­
hírré tétetik; hogy a’ túlságos kei eszlszeghi és 
adorjáni gr. Csáky Sándor ur zár alatt levő ja­
vaihoz tartozó, ’s t. Szepes vmegyében keblezett 
káposztafalvi uradalom’ következő haszonvételei, 
és részei, nevezetesen a’ kastélyban levő 7. szobi­
ból álló alkalmas lakás, ser, és pályinkafózés, ezek­
hez szükséges épületekkel, ’s az urodalom’ ré­
széiül adandó 25U. öl tűzifával, 40. tehén, és 70. 
ökör’ hizlalására alkalmas istálókkal, majorsági 
minden föld, 10. p. m. búza, 16Sf p. m. gabona, 
5031 p. m. árpa, 3181 p. m. zab 3. p. m. borsó, 
401 P- nl- len , 133. font lóhere, 262 p m. krompli 
vetéssel. mintegy 10o. szekér szénát termő ka­
száitokkal , minden gazdasági eszközök, sz.ekerek, 
ekék ’s a’ t. öt korcsmaház, a’ koresmároltatás’ 
jogával, 3 vízi malom, 18 ökör, 6 bika , 40. fejős 
tehén, 27 üsző, 12 tinó, 136. fejős 230. meddő 
juh, 18 ürü, 54 tok-ürii, 58 bárány, 13 szamár, 18 
süldő sertés, 12 árlány, 1 kan, 5 nlalacz, — továb­
bá, 63 jobbágy, kik 1942 igás napot dolgoznak, 31 
bécsi öl fát behordanak, a’ zsellérek pedig 1124 
gyalognapot szolgálnak, a’ Sztraczenai, lmrich- 
falvi, és Zajíi föld, és úrbéri hasznai, mellyek 
mintegy 700 fr. készpénzből állanak f. évi julius 
17kén a’ hely szinén lartandó nyilványos árverés 
utján augustus Iső napjától számítandó 4 eszten­
dőre a’ legtöbbet Ígérőnek bérbe fognak kiadatni. 
A’ bérlet’ egyéb feltételei pedig addig is közöllet- 
hetnek ugyan ott, »irodalmi pénztárnok Dudinszky 
Gábor által. — Kiknek tehát ezen bérlethez ked­
vük van, ’s kik szükséges értékkeli bírásokat be- 
bizonyitandják ’s 800 pengő ft. leteendő bánatpénz­
zel ellátva lesznek, a’ mondott helvre, és napra 
ezennel hivatalosak. Költ Debreczenben, május 26- 
ikán 1837.

IXyitra Ivánkái Vitéz György — 
mint legfensöbb helyen kinevezett Zárnok.

1) EL XDÓ HINTÓ. Egy jó! készített , zöldre
lakirozott hintó, melly előfödéllel, oldalszár­
nyakkal, ’s utazási-rakhelylyel van ellátva, és 
szintúgy használható városban, mint úton, -— 
kétszáz pengő forintnyi igen jutaimas a- 
ron árultatik Porst S nyerges mesternél, király- 
utciában városerdő fasoron 611. sz. alatt Pes­
ten. — (3

1) ELADÓ HINTÓ. Egy igen kényelmes , 
egészen divatszerü, keveset használt, (még majd 
csak nem egészen uj) hintó, angol előfödéllel, 
ésolda gádorral (Jolousie) ellátva, Engel János hires 
gyárából Bécsben árultatik Porst S. polgári nyer­
ges mesternél Pesten, a’ király utczában, a’ vá- 
i-oserdősoron, 614 sz. alatt. Ara igen igen jutai­
mas, úgymint három száz pengő forint. (3

1) INTÉS. Minthogy b. Prandau Károlynál,
Miholyacz urodalom ’s járulékai tulajdonosánál rég­
iül fogva az divatozik, hogy minden tárgy hala­
déktalan kész pénzzel fizettetik: ezennel, jöven­
dőre nézve, mindenki intetik, hogy ha valaki az ó 
nevére hitelezne vagy kölcsönt adna, minden 
ebbeli követelése tekintet nélkül fogna maradni, 
ha nem az ő saját kezeirásával költ utasitványon 
alapulna. (2

1) HASZONBÉR HIRDETMÉNY. A’ Sellyéi
alapitványi uradalmak kerületbeli Kormányzó Hiva­
tala közhírré téteti, hogy f. évi jun us 25án a’ kor­
mányzó hivatal irószobájában , délelőtt 10 órakor 
tartandó nyilványos árverés utján az alább kitett 
korcsmák f. évi augusztusitól hat egymásután egész 
18l3dik julius 3tig következő esztendőre haszon­
bérbe adatnak; úgymint: Sellye m.városban. A' 
nagy vendégfogadó, lakással, két vendégszobával, 
istállóikkal, pinczékkel, pajtával, és egy sessiónyi sza­
bados földdel. — Vág Kirá!yfán. A’ vendégfo­
gadó lakással, egy vendégszobával, istállóval, pin- 
czével , pajtával, esi'-6 sessiónyi szabados földdel, 
és—Hossszúfaiun; A’ korcsma, lakással, pin- 
c/ével, istállóval és \ sessiőnyi szabados földdel.— 
Minden bérleni kívánók, arányos bánatpénzzel el­
látva, a’ meghatározott helyre, napra ’s órára hi­
vatalosak. (3

1) HIRDETMÉNY. T. n. Tolna vármegyében 
helyheztetet: Duna Földvár in városban Kubinykiné 
Tomagét illető ház, melly hozzá t Hozó tágas ud­
varral, kerttel és a’ hínár mesterség folytatásához, 
mindenféle szükséges alkalmatossággal ellátva,a’nagy 
u’.czáo, az országéit mentiben helyheztetve, és jó 
maitriálékból épitve van; árverés által, melly f. e. 
junius 3 dik napján a’ hely szinén, olly hozzá adás­
sal fog tartatni, hogy ezen házat ísraeiiláknak is sza­
bad leszen megvenni, a’ legtöbbet Ígérőnek el fog 
adatni. Ezen árveréshez tehát minden venni- szán­
dékozók hivatalosak. Költ Földváron junius 1. nap­
ján 1837. Ráköss Károly

uradalmi számtartó, mint
ex- quens. (1

i j Concur sus sebészi hivatalra.
T. Honth vmegye’ háti járási sebészi hivatalára, 

mellyel 150 pengő forint, két ló tartss, 12 öl fa, és 
szabadszállás van egybekapcsolva, f. e. sept. 4-di- 
ké; e concursus hirdettetik, a’ mikor I. Saghon a 
kőzgyü'ésen foga" rendszerint! sebész megválasztatni, 
kinek I. Pászlón lészen lakása, magyar lakosok kö­
zött, Esztergámtól éi Sághtol egyenlő távolságra. (1

LÓ ÁRATERES. T. Heves vmegyében , Gyön- 
gyös-Pásztón, folyó hó 26ikán reggeli órákban tar­
tandó árverés útján T. B. Kaszap Já^os ur részérül
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különféle nagyságú, fiatal, nevendék, és használni 
való szelid csikók, néhány öregebb és mértékes na­
gyobb lóval, összesen GO darab, eladandók; melly 
napra a’ vevők ezennel meghivatnak.
1) HIRDETÉS. „Szent-János“ rézolvasztó huta 
Igló mellett, hirdeti, hogy azon 3. számú ’s leg­
jobb minőségű rezet, (Weissen oder Rosetten 
Kupfer Nr. 3) melly f. augus. Hői jövő l83Sik jul. 
végéig benne készülend, f. e. jul. tokén reggeli 
9 órákor Probstner Andr. huta igazgató urnái Lő­
csén árverés’ útján eladandja. A’ réz, melly hóna­
ponként 200 •— 250 mázsánkint fog a’ vevőnek 
átadatni, az egész év alatt 2500 vagy 3000 má­
zsára mehet. Árveréskor a* réz kisebb mennyisé­
gekben is n. m. esztendő alatt elvitetendó 1000 
mázsájával, vétethetik meg. A’ vétel ’s elvitel töb­
bi feltételűt szóval v. Írásban tett felszólításra az i- 
gazgatás mindedkorközlendi. Lőcsén máj I3án 1837.

Uj-Lublyói’s JakubjaniProbs tner András.m.k.
Igazgató (3

2) ELADÓ KOSOK, ’S ANYAJUHOK. So-
mogyvmegyében Biissüben t Gyulai Gaal István ur­
nák, amaz ismeretes spanyol inerino-juhfalkájábul, 
mellynek gyapja ez évben mázsánkint, minden rátu­
dat (Einwag) nélkül 17 pengő írton adatott el, — 00 
darab ti ital kos és 50 d fiatal eredeti spanyol anya­
juh eladandó. V;j
2) ÁRVERÉS. A’ Misslyei kerületi polgári őrök- 
hagyomány! urad. Igazgatóhivatala részéről hírül 
pdaiik, hogy t. n. Ahauj megyében kebelezett és 
tíz iskolai értékhez tartozó abó Misslye uradalom­
ba ti f. éivi július 17kén délelőtti órákban.

1 zör Az alsó Misslyei vendégfogadó mé­
szárszékkel , állassal, hozzá tartozandó Dringáts 
nevezetű külső, korcsmával*, az Osz\a »ízében va­
ló szabad halászattal, nem különben 3 pozsonyi n,é- 
rójü kertel, j posz. m. káposztás kerttel, 7j pozs. m 
szántófölddel. 3 kaszásnyi réttel.

Sszor A’ bologdi korcsma, hozzá tartozó mé­
szárszékkel. pálinka-házzal, pajtával, 2 pozs. méröü- 
kerttel, 11 pozs. in. szántó földel, 3 kaszásnyi réttel.

3szor Az oszvai vendégfogadó, az ahoz tar­
tozó állással, mészárszékkel, pálinka-házzal, nemkü­
lönben 1 pozs m. kerttel, 11 pozs m. szántófölddel.
3 kaszásnyi réttel, jövő november Iső napjától há­
rom -sitendőre, haszonbérbe fognak kiadatni. Min­
den bérien! kívánkozó fon említett napra az alsó 
misslyei kastélyban tartandó árverésre elegendő 
bánat pénzzel ellátva ezennel hivatalos. (3
3) ZONGORA - HIRDETÉS. Alulirt tudomásul 
adja a' n. é. közönségnek , hogy nála nagy válogat- 
hatási mennyiségben találtatnak új és játszott zon­
gorák, nemkülönben zene-asztalkák, mellyeket ju- 
talnias áron tiszteletiéi ajánl.

Augustin Károly
orgona-’s zongora készítő (Lakik a’ király'-uícza 

kezdetén, GyertyáníTy ház 3ik emeletéb.) (3

2) H1RDE1\,S. A ^Iísslyei kér. polgári örökhagyó- 
mányi urad. Igazgatóhivatala részérül köz hírré 
tétetik: hogy a’ misslyei uradalomhoz tartozó és 
h. n. Abauji megyében fekvő Oszva helységben, a’

malom és kender-’zölyünek helyre-állítása, a* ma- 
lom-virárkának sz' jbálvozásával együtt 8050 fr. 43kr, 
a’ fűrész malom, változtatása 1489 fr. l2kr., ma- 
lom gátnak építése 9522 fr. 20kr. és így bészá- 
mitván az ide megkívántaid robottoknak értéké­
vel öszveleg \9062 fr. íejkr. yV. e’. f.e július t8kán 
az alsó miss ,yei kastélyban tartandó nyilványos ár­
verés utján a kevesebbet kérőnek át fog adatni. 
Vállalkozni kívánók az érintett napon és helyen tar­
tandó árverésre a’ szükséges lOpCent. bánatpénz­
zel ellátva ezennel meghivatnak. Egyébiránt pedig 
tartoznak az ezen árverésben részt venni kívánók 
vagyonuknak jó karban létéről, ’s becsületessegbk 
iránt az illető hatóságtól, bizonyságlevelet elő­
mutatni. (I

3) BOR-ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. Veszprém 
ben f. 1837 észt. július i2én válogatott tiszta miné- 
műségű 1811 — 1822 — 1827 — 1830 —és 18 Ildik 
észt. somlyai, és badacsoni uraságtermési 3,)0 akó ó- 
bor hordónként v. hordó nélkül kir. tanácsnok Rohon- 
czy János ur tulajdon házánál a’ többet Ígérőknek 
el fognak adatni árverés utján.

Alulirt, rövid idő mulvai elutazása előtt állat­
sereglete látogatására tisztelettel meghíja a’ n. é - 
sözönséget. Bemenet-ár iső hely 20 kr. második h. lő 
kr,, harmadik h. ö kr ezüst pénzben J. Polito.
~ schyveizTm íHHÁTá RVÉiÍÉS ~
3) Mélt. H.inyady József gr. Ürmény uradalmi 
gazdaság hivatala közhírül adja, hogy' f. észt. jú­
nius -’3kán reggeli 9 órakor Mező-Keszy pusztán 
Nyitra h egyében, közel Ürményhez 50 darab fejős­
tehén, ’s üsző, ineilyek közül 25 barna, vörös, és 
vöröstarka , scliweitzi, 25 pedig fehér, magyar te­
henektől, ’s mentáii b'kákíől származtak; végre 12 
darab 1 's 2 észt. vörös, és vöröstarka bika, legtöbbet 
Ígérőnek kész fizetés mellett eladatni fognak. (i
3) HIRDETMÉNY. A’ n. in. in. kir.ud. kamra rende- 
lése következésében f. é. Julius 2óén az Ungvári k. 
kamrai uradalomhoz tartozó következő kir. haszon­
vételek, u. m. az úgy nevezett vereskorcsma Ungvár 
városa mellett, a’ fehérhajó czinizetíi Ungvári korcs­
ma épületben lévő 4ik szám alatti bolt, továbbá a’ 
szeszesitalok’ méretese, és pálinka házak, Árok,
P. Domonya, Görény, Hoszúmező, Husszák, Hulla, 
Nagyláz, Nyeviczke, O-Kemencze, Rahoneza, Kosz- 
trina, Lyutta, O-Sztuzsieza, Uj Sztuzsicza, és V ereho- 
yina-Bisztra helységekben, végre uradalmi malmok * 
O Kemencze , és kis Berezna helységben f. e. nov. 
tjétől kezdve számi tan dó egymásután három esz­
tendőre az ungvári kit. kam. prefektusi hivatal író­
szobájában tartandó nyilványos árverés útján a’ leg­
többet Ígérőknek bérbe adatni fognak, melly árve­
résre a’ bérleni szándékozók rendszerint megkívánt 
bánatpénzzel ellátva megjelenni ezennel oiiy hozzá­
tétellel hivatalosak, hogy a’ fönérdeklett malmok’ 
bérleti árverésében izraeliták, a’divatos rendszabály­
nál fogva, részt néni vehetnek, hogy az említett 
kir. kamv. uradalom nem kedvezően teendő ajánlatok’ 
esetében az illető haszonvételek bérlet-idejét csak 
egy esztendőre terjesztetni engedi, ’s hogy végre 
a’ bevégzett árverés után semmi nemű ajanlat sem 
ogadtatik el. (3

ÍG Mellékelve talál tátik: MAGYAR SZÍ ON egyházi hír- ’s encyclopaedia!' lap" hirdetménye. 
Mai számunkhoz mellékelve van t, Orosz J. ur jelentése a’ „Hírnök“ iránt.
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ARANYGLET: . -
ÁNIZS:......................
BOR : tokaji aszú . 

más 1 ás • • *
ménesi • • •-
budai veres: ó 

Uj

mázsája 
1 átalag 

akója

fejér

6

uj
kőbányai ó .

uj
kerti fejér 

rvres
hegyi fejér és veres 6

„ » » ’> “*
DORKO: veres . • • •

fejér • • • •
BORSZESZ: .....................
BÓK: borjubór . • ■ •

jnhbőr .....................
nyúlbőr......................
ökörbór .....................
tehénbór • • • '
lóbőr .....................
kecskebúr •- * -

CSERHEJ (Síimnek) . •
DOHÁNY í debrúi Isó faj 

H 2ik . •„ 3ik . •
debreczeni lső

2ik
szegedi I»"»

pécsi

fl'kr
-ól

fl'kr
-ig

mázsája

akója
párja

száza
párja

mázsája

12

30

30

45

30

m ’ Jr
■rm

lekeres • . •
ENYV i asztalosenyv . . • * •
EAGYGYÚ: olvasztott, lebenyegben 

tiinvlób. (in 'Wammen) 
rúdban (in Stangen) .

GABONA; bánsági tisztabuza ó . . po*s
budai rés» . • -•
pesti rés» ....

kétszeres 
ru»s • -

,, árpa .. .
„ zab . -

kukoricáé 
” köles

tít.'BACS: ó köble 120 fontjával 
l ó osztálybeli 
2ik oszt. - . ’

tlj ,, >» « * ,
GYAPÄ?; egy nyíre tű egész finom mázsája 

nemesített 
jó középfinom 
jó közönséges 

téli kétnyiretű finom
középszerű 
közönséges

nyári nyír. finom . •
j, „ középszerű 

közönséges 
bácskai közöns. téliny.

,, ,i nyári
bánsági raczka kézmos.

,, ,, úsztatott............................26
raagy. juhgyap, kézmos. .

,, ,, úsztatott
zig ara-erdélyi ....
bárány :.....................
levágott ’jirkabőrrfil • . - - „
tímár gyapjú......................................... 1*2

20

48

»!
, 30 

10 30|

12

20

—M

=1
30

30
45

48

GYERTYA: fagy gyű erdélyi •' 
viasz 1#

GYÖKEREK: Alcana - / • 
Gentiana (tárnics)

HÁJ:................................. ' •'
HALZS1R: honi
HAMUZSÍR: fejér ■ • • •'

kékes .• < • •
kék.....................

KENDER : apatini gereben*. .
nem gerebenzett . 
debreczeni * • •

KENDERMAG ................. • •'
köménymag ......................
KÖRÖM (marha ) •• .-.•••
KÖRÖSBOG ARj ................ .....
l.ENMAG :
LÓHERMAG: luczerna .

stájer . •
LÓSZÓR! főzött .• - • •

főzeti en • • • •*
hosszú

MANDOI.A: keserű . •
MEZ: bánsági fejcr

M sárga . • •*
w barna •*
tt sonkolyod 

rozsnyűi - - • • ^ *
OLAJ: vetett repc/.eoUj . 

tisztitett 
vad „

leemagniaj 
kőolaj világos bai »* 

sötét barna
ÓLOM-SALAK: (Glätte) bánsági

oagy-bányai
PÁLlNKAi gabona- • - • •

sepiú- v törköly­
bánsági sulii v*- .
szeréiül * •

PAPRIKA: töretlen
törött •• * \

P1SK0LCZ v. dáidauy> rmesayói
liptói ,

REPCZfi': vetet* : ; ‘
vad - • «*

RONGY i közönséges . .
jobbfél« • •

mazsaja
mázsája

fontja 
pozs m 

mázsája

akója

mázsája

prtz#

mázsája

30

34 SÁFRÁNY: vad
SZALONNA.........................
SÁRG1TÓFA t . . 
SZAPPAN: debrecreai 

szögedi
SZARVAS-TÖY1SBOGYO
SZARV: szarvasé '• •

ököré ’■ •
bivalyé • • ■
tehend .

SZARVCSÚCS: • ■
SZEKSÓ: finom 

selejtes
SELYEM: nyers magja* 

faloppa • •
dupla

SZILVA: aszú . .
T1M8Ó-...........................
TAPl-Ót..........................
TOLJ;: pehely

égy i fosztatlaa 
„ fosztott 

irótoll • • ■
VIASZ: rozsnyói sárga 

bánsági . ••
VIZAHÓLYAti: - - •

—(ZSÍR: -••••••
«J • •
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